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MEODOPOLSKIE OSOBLIWOSCI LEKSYKALNE
W PUBLICYSTYCE WLADYSLAWA ORKANA
NA PRZYKLADZIE CYKLU LISTY ZE WSI

MODERNIST LEXICAL PECULIARITIES
IN WLADYSLAW ORKAN’S JOURNALISM
FROM THE EXAMPLE OF THE CYCLE LETTERS FROM A VILLAGE

The subject of this article is the lexis of the publicist Wiadystaw Orkan and particularly his personal
vocabulary in his cycle Letters from a Village. In the text an attempt is made to establish that the
basis of his use of language not conforming to normal or dialect forms of Polish is adherence to
the poetic language of the Mtoda Polska (Young Poland) literary movement and conforming to the
language convention which they had established.
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Pochodzacy z Poreby Wielkiej Wiadystaw Orkan zastynat w tradycji literackiej
glownie jako tworca poezji, dramatow, nowel, opowiadan i powiesci, tematycznie
powiazanych z dola i niedola chtopskiego zycia, zazwyczaj osadzonych fabu-
larnie w dziewiczym krajobrazie gorczanskich roztok, puszczy i podhalansko-
-zagorzanskiej wsi. W mniejszym stopniu artysta jest znany z tworczo$ci pu-
blicystycznej, mimo iz ten zakres dziatalno$ci pisarskiej towarzyszyl mu juz
w latach spedzonych w krakowskim Gimnazjum $w. Jacka, gdzie pisywat teksty
na uzytek redagowanych przez siebie szkolnych pisemek [Duzyk, 1980, s. 439].
Uksztaltowana wowczas pasja dziennikarska miata zaowocowaé w przysztosci
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tekstami, w ktorych autor zawrze swoje dojrzate poglady spoteczne na temat
trudnej sytuacji polskiej wsi i jej mieszkancow u progu niepodleglej Polski.

Grupa tekstow publicystycznych podhalanskiego wieszcza nie jest jednorodna
tre§ciowo, genologicznie i jgzykowo. Sktadaja si¢ na nig zar6wno utwory typowo
dziennikarskie, drukowane pierwotnie w roznych czasopismach pierwszej ¢wierci
XX wieku, jak 1 odezwy i mowy wyglaszane migdzy innymi podczas zjazdow
Zwiazku Podhalan. Wypowiedzi omawianego nurtu tworczos$ci nie realizuja ka-
nonicznych odmian gatunkowych — wiele jest w nich elementow pogranicznych,
sytuujacych je migdzy literatura a publicystyka i ujawniajacych z jednej strony
literacki talent Orkana, a z drugiej jego reporterskie zacigcie do rejestrowania
i opisywania faktow. Przykladami tego typu dziel sa reportaz literacki Drogg
Czwartakow od Ostrowca na Litwe, bedacy opisem marszu wojennego 4. putku
piechoty Legionow Polskich', czy zbidr Listy ze wsi, stanowiacy podstawowy
zrab tworczosci publicystycznej Wiadystawa Orkana 1 bedacy wyktadnia jego
spotecznych przekonan’.

Uznajac zatem cykl wymieniony na drugim miejscu za gtdéwna czg$¢ pu-
blicystyki autora, swoje rozwazania leksykologiczne opieram na materiale
wyekscerpowanym z poszczegolnych tekstow-artykulow. Zanim jednak przejde
do charakterystyki stownictwa, warto podac¢ kilka uwag na temat Listow ze wsi.
Cho¢ systematycznie byty publikowane dopiero od 1924 roku na tamach ,,Ilu-
strowanego Kuryera Codziennego” w cotygodniowych odstgpach, to juz wcze-
$niej — nieregularniec — publikowano je w ,,Zyciu” (1898 rok), czasopismach
»Naprzod” (lata 1901 i 1902) i ,,Maski” (1918 rok) [por. Pigon, 1958, s. 390].
Kazdorazowo spotykaly si¢ z duzym zainteresowaniem czytelniczym. W ramach
refleks;ji literaturoznawczej staty si¢ przedmiotem analiz mi¢dzy innymi Stani-
stawa Pigonia [1958, s. 378—401]. Badacz w pracy Wiadystaw Orkan. Twérca
i dzielo —uznajac za pilng potrzebg dokonanie ,,nalezytego osadu i oszacowania”
[Pigon, 1958, s. 388] Listow ze wsi — zamie$cil ich obszerna charakterystyke,
omawiajac poruszane problemy, eksponujac spoteczne poglady autora na sytuacje
wsi i jej role w budowaniu obywatelskiego tadu w wolnej Polsce.

! Wiadystaw Orkan byt zohierzem 4. putku piechoty Legionow Polskich.

2 Wymienione w niniejszym akapicie tytuty to takze naglowki dwoch tomoéw z wydania
zbiorowego Dziel Wladystawa Orkana, opracowanych pod kierownictwem Stanistawa Pigonia
i opublikowanych przez Wydawnictwo Literackie. Tomy te — procz tytutowych pism — zawieraja
takze inne teksty publicystyczne. W edycji Listow ze wsi 1 innych pism spotecznych z 1970 roku
znalazly sig takze cykle Warta, Wskazania, Artykuly i odezwy polityczne, Listy zakopianskie i Listy
do wsi. W ksiazkowym wydaniu Drogg Czwartakow i inne wspomnienia wojenne z 1972 roku
umieszczono takze zbiorki Inter arma. Wspomnienia wojenne oraz Rzeczy przygodne.
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Jak pisat w 1980 roku Jozef Duzyk, biograf piewcy ,,ziemi skat, kep 1 wiecz-
nej nedzy™:

Zakres tematyki Listow jest bardzo szeroki, dotyczy ona najprzerdzniejszych spraw, mniej

czy wigcej waznych, ale istotnych w zyciu wsi, stanowiacych o jej odrgbnosci i charakte-

rze. Krotkie i zwigzle, pisane plastycznym, barwnym jgzykiem, tworza panorame wiejskich

problemow, widzianych oczyma pisarza. Znalazty liczne grono czytelnikéw, bo poruszaty

sprawy zywotne w sposob niebanalny, ale zadzierzysty, zaczepny, zmuszajacy do myslenia
i dyskusji [Duzyk, 1980, s. 443].

Czytelnikow zainteresowanych syntezami problematyki analizowanych
tekstow odsytam do obu wymienionych opracowan.

Listy ze wsi Wtadystawa Orkana to teksty heterogeniczne gatunkowo. Cho¢
autor zastosowat w nich tytutowa formulg listu w celu wyraznego eksponowania
autorskiej, indywidualnej wizji opisywanych zagadnien, to jednak mozna w nich
dostrzec cechy takich wypowiedzi, jak felieton, reportaz, artykut publicystyczny,
gaweda, a takze nowela — z uwagi na zastosowany typ narracji i fabularyzowanie
zagadnien [ Waskowski, w druku]. Zasadniczymi odbiorcami omawianych tekstow
byli miejscy czytelnicy prasy, stad tez na autorze spoczywata szczeg6lna troska
o pozyskanie ich zainteresowania, oddanie odpowiedniego kolorytu opisywanych
kwestii wiejskich, a przede wszystkim dazenie do uksztaltowania wséréd swoich
adresatow poczucia wiarygodnosSci poruszanych tematow.

Kwestiom lingwistycznym analizowanych wypowiedzi dziennikarskich
Franciszka Smaciarza poswigcono dotychczas zaledwie dwa opracowania. Jedno
z nich to kilkustronicowy szkic Anny Mlekodaj [2011, s. 185-192], natomiast
drugie — mojego autorstwa — jest refleksja na temat przyczyn i konsekwencji
zrdznicowania genologicznego Listow... [ Waskowski, w druku]. Niniejszy tekst
jest rozwinigciem przedstawionych tam uwag.

Na uzytek niniejszej pracy wyekscerpowatem z Listow ze wsi 456 jednostek
leksykalnych, ktére uznatem — opierajac si¢ na wlasnej kompetencji jezyko-
wej — za leksemy niestandardowe, nienalezace zatem do jezyka ogdlnego’.
Sporzadzajac bazg badawcza, skupiatem si¢ na narracyjnych czgsciach tekstow.
W celu ograniczenia stownictwa gwarowego w tworzonym korpusie $wiadomie
pomijatem dialogi, w nich bowiem najwyrazniej ujawniat si¢ zywiot dialektalny.
W ten sposob chciatem osiagna¢ w zebranym korpusie reprezentacje leksyki bez
prymatu stownictwa odmiany gwarowej. Po sporzadzeniu fiszek zawierajacych
leksemy i ich tekstowe poswiadczenia weryfikowatem obecnos$¢ oraz znaczenia

> Dla wynotowania wybranych wyrazéw postugiwatem si¢ trzynastym tomem krytycznej
zbiorowej edycji dziet tworcy Franka Rakoczego, wykonanej przez zespot pod kierownictwem
Stanistawa Pigonia [Orkan, 1970].
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zgromadzonych jednostek wyrazowych w stowniku warszawskim [SW1], jako lek-
sykonie w pewnym stopniu odzwierciedlajacym zasob stownikowy polszczyzny
poczatku XX wieku, oraz Stowniku gwary gorczanskiej (zagorzanskiej) Jozefy
Kobylinskiej [SGG(Z)], ze wzgledu na liczne w j¢zyku autora nieogdInopolskie
jednostki wyrazowe pochodzace z tej odmiany polszczyzny. Wybidrczo obecnosé
i znaczenia niektorych jednostek wyrazowych weryfikowatem na podstawie
Stownika jezyka polskiego pod redakcja Witolda Doroszewskiego [SDor].

Pragng podkresli¢, ze moim celem nie jest opis leksyki gwarowej zastoso-
wanej w publicystycznej tworczosci autora Komornikow — takie zamierzenie
czg$ciowo zrealizowala Jozefa Kobylifiska w pracy Gwara w utworach Wiady-
stawa Orkana [Kobylinska, 1990]. Swoja uwagg chciatbym skupi¢ na bogato
zaswiadczonych osobliwosciach leksykalnych* i neologizmach, te bowiem w mo-
jej ocenie $wiadcza migdzy innymi o bogactwie, plastycznosci i atrakcyjnosci
jezyka publicystyki. W tym miejscu wypada jednak zasygnalizowacé, ze udziat
stownictwa gwarowego w obserwowanych tekstach publicystycznych jest znacz-
ny’, powodem jego zastosowania byto za$ dazenie do wzbudzenia w odbiorcach
poczucia prawdziwos$ci prezentowanych kwestii.

Wedtug Anny Mlekodaj:

Gwara miata dodatkowo uwiarygodni¢ opisywana rzeczywistos¢, samego za$ Orkana umoc-
ni¢ na pozycji kompetentnego znawcy, ktoremu z racji pochodzenia i niezerwanych wigzi
z rodzinnymi stronami, dana jest mozliwos$¢ lepszego wgladu w psychologig i socjologig
spotecznosci wiejskiej w podhalansko-zagorzanskiej odmianie [Mlekodaj, 2011, s. 189].

W wypadku publicystyki autora Pomoru uwage zwraca grupa neologizmow
rzeczownikowych nieodnotowanych w SW oraz SGG(Z), takich zatem, ktore
mozna uzna¢ za wyrazy powolane do zycia przez Wtadystawa Orkana. Jak sig
wydaje, niektore jednostki tego typu zostaty utworzone droga stowotworczych
procesow dezintegracyjnych. Wskazuje na to nietypowa budowa morfologiczna,
pozwalajaca stwierdzi¢, ze w okreslonych wyrazach nastapito ucigcie pewnego
ciagu fonemow. Niestety, w wypadku omawianej grupy leksykalnej trudno jest
przeprowadzi¢ bezdyskusyjna analiz¢ stowotworcza. Ich okazjonalny charakter

4 Zaosobliwosci leksykalne uznajg wyrazy uzyte przez Wiadystawa Orkana w Listach ze wsi,
ktore nie naleza do polszczyzny ogdlnej, takie zatem jednostki, ktore nie sa odnotowane w SW
lub zostalty w nim po$wiadczone w odmiennym znaczeniu i stanowia indywidualna wlasciwosé
idiolektu pisarza. Moje rozumienie pojgcia osobliwosci leksykalne jest zbiezne z pojmowaniem
w lingwistyce pojgcia indywidualizm, odnoszacego si¢ do ,,wszystkich cech jezyka charaktery-
stycznych tylko dla jednego autora” [por. EJP, s. 125].

> Anna Mlekodaj w zwiazku z Listami ze wsi pisze o ,,inkrustowaniu gwara” tekstow zasad-
niczo napisanych jezykiem literackim [Mlekodaj, 2011, s. 188].
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nie pozwala ustali¢ niewatpliwych parafraz stowotworczych i podstaw dery-
watow, dlatego w tym miejscu ograniczam si¢ jedynie do wymieniania stow
wraz z podaniem ich sensu kontekstowego, a w nawiasach prawdopodobnych
jednostek motywujacych. Oto przyktady: dgz ‘dazenie, kierunek dziatania, cel’
(1/8/49)° (od dgzenie lub dqgzy¢), oblez ‘niewola, poczucie oblgzenia, przyttocze-
nia’ (11/2/147) (od oblezenie lub oblezec’), opyl ‘mgta’ (11/13/201-201) (od opyle-
nie lub opyli¢), przeraz ‘poczucie strachu, obawy’ (I11/2/147) (od przerazenie lub
przerazic), przygniot ‘poczucie cigzenia czegos nad czyms’ (1/24/134) (od przy-
gniata¢ lub przygniesc), rozbiez ‘rdznica, rozbiezno$¢, dysharmonia’ (1/10/61)
(od rozbieznosc), wiast ‘wilasciciel okreslonej powierzchni ziemi’ (11/3/150)
(od wilasciciel), wskaz “wskazdwka, rada’ (1/8/49) (od wskazanie lub wskazac).

Mimo watpliwosci zwiazanych z analiza stowotworcza podanych wyzej przy-
ktadow warto podkresli¢, ze powstale droga dezintegracji jednostki leksykalne
sa czytelne znaczeniowo dzigki $cislej kooperacji z kontekstem [por. Kapron-
-Charzynska, 2014, s. 113—114]. Ponadto mozna je uzna¢ za leksemy nacecho-
wane, co jest zgodne z wynikami badan nad derywacja ujemna we wspotczesnej
polszczyznie. Iwona Kapron-Charzynska w swojej pracy poswigconej wspo-
mnianej problematyce pisze, ze az 90% przeanalizowanego przez nia korpusu
leksykalnego ,,miesci si¢ w stownictwie nacechowanym stylistycznie” [Kapron-
-Charzynska, 2005, s. 205]. O ekspresywnym charakterze podobnych leksemow
wspomina takze Donata Ochmann [2004, s. 20].

Przyja¢ wigc mozna, ze Orkanowskie leksemy powstate na skutek ucigé to
jednostki leksykalne naznaczone emocjonalnym tadunkiem, a nawet poetyzmy.
Ich uzycie oddaje indywidualny charakter tworcy i jest wynikiem dbatosci
o niekonwencjonalny ksztatt jezykowy wypowiedzi, zapewniajacy jednocze-
$nie bardziej zaangazowana lekture dzigki wysitkowi interpretacyjnemu, jaki
czytelnicy musza wlozy¢ w deszyfracjg jednostek leksykalnych o neologicznym
charakterze. Warto doda¢, ze zawarte w tej grupie jednostki leksykalne i wiele
innych podobnych, zaswiadczonych w tekstach publicystycznych Orkana, sa
przejawem mtodopolskiej maniery stylistycznej, proba przetamywania konwen-
cji jezykowej 1 wyszukiwania takich znakow mowy, ktore — w opinii tworcow
modernistycznych — nie ulegly zuzyciu przez ich poprzednikow.

¢ ‘W pracy stosuj¢ jednolity schemat lokalizacji zrodtowej przytaczanych jednostek leksykal-
nych. Podawane symbole odnosza si¢ do Pigoniowskiej edycji Listow ze wsi Whadystawa Orkana.
Cyfra rzymska oznacza serig, kolejna arabska numer konkretnego listu w zbiorze, nast¢gpna numer
strony.

7 Jednostka odnotowana w SW z kwalifikatorem 7.
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W wyodrgbnionej grupie leksemow niezaswiadczonych w SW i SGG(Z)
mozna wskazac takze klas¢ rzeczownikow z wyraznie naznaczona podzielnoscia
stowotworcza. Zwarty, cho¢ niejednorodny zespot tworza derywaty odprzymiot-
nikowe z sufiksem -os¢. Formant -0$¢ ,,jest bardzo produktywny, a w niektorych
klasach podstaw przymiotnikowych wrgez kategorialny” — pisaty Renata Grze-
gorczykowa i Jadwiga Puzynina [1979, s. 106]. Uwaga ta ttumaczy duza liczbe
formacji stowotworczych z wymienionym afiksem w Listach ze wsi Wiadystawa
Orkana, dzielacych sig jednak na dwie podgrupy. W pierwszej mieszczg si¢ forma-
cje regularnie utworzone od za§wiadczonych w SW przymiotnikow jakos$ciowych,
np.: nietatwos¢ ‘o czyms nielatwym, trudnym, tu o trudnosciach z pozyskaniem
pracownikow’ (I/17/94) < nietatwy [SW], pomocniczos¢ ‘o czym$ pomocniczym,
tu o wplywie nauki na ksztattowanie si¢ charakteru’ (1/19/105) < pomocniczy
[SW], prawomocnosé¢ ‘o czym$ majacym moc prawa, tu o prawomocnych za-
rzadzeniach’ (I/1/15) < prawomocny [SW], purchawkowatos¢ ‘metaforycznie
i pejoratywnie o czlowieku krotkowzrocznym, nadgtym i pustym jak rosliny
z rodziny purchawkowatych’ (I/5/31) < purchawkowaty [SWE.

Interesujaca jest druga grupa rzeczownikow odprzymiotnikowych na -os¢.
Tworza ja derywaty-neologizmy, ktoérych podstawy nie zostaly odnotowane
w SW. Jednak biorac pod uwagg ustalenia na temat regularnego kierunku dery-
wacji i charakterystyki formacji na -os¢ zamieszczone w cytowanej wczesniej
pracy [Grzegorczykowa, Puzynina, 1979, s. 106—111], mozna poda¢ hipote-
tyczne przymiotniki motywujace, np.: jafowcowatos¢ ‘okreslenie cechy nega-
tywnej’ (I1I/3/150) < *jatowcowaty, przyostabtos¢ ‘o chtopach w stanie stabo$ci’
(1/24/130) < *przyostably’, samoporadnos¢ ‘umiejgtnos¢ samodzielnego radzenia
sobie’ (I/21/114) < *samoporadny, starczalnosé'® ‘wystarczalnos$¢’ (11/8/175)
<*starczalny, wilczaszkowatos¢ ‘pejoratywnie o cesze pewnej grupy spotecznej’
(1/7/174) < *wilczaszkowaty"'. Wymienione wyrazy sa efektem duzej produktyw-
nosci wskazanego formantu, w wypadku ktdrego istnieja oczywiscie ograniczenia
kategorialno$ci na ptaszezyznie jezyka ogolnego [por. Grzegorczykowa, Puzy-
nina, 1979, s. 106—111]. Jednak w tekstach z pogranicza beletrystyki i publicy-
styki restrykcje systemu stowotworczego podlegaja uchylaniu — wazniejsze jest

8 SGG(Z) notuje leksem purchawka o znaczeniu ‘cztowiek (przewaznie kobieta) nadgty,
niesympatyczny’.

° Przymiotnik przyostably notuje SDor w znaczeniu ‘taki, ktory nieco ostabl’ z cytatem
wyekscerpowanym z reportazu Drogg Czwartakow od Ostrowca na Litwe Wladystawa Orkana.

10 Mozliwe, ze w wypadku tej jednostki leksykalnej mamy do czynienia z procesem dezintegra-
cjiiucigeciem podczas derywowania formy pochodnej elementu wy- od podstawy wystarczalnosc.

" SDor notuje wilczaszek jako dawne ironiczne zdrobnienie od wilk.
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osiagnigcie wrazenia artystycznego. Dobrym przyktadem wyjatkowosci wobec
reguly stowotworczej jest jednostka ognios¢ ‘zar, poryw namigtnosci’ (11/8/174)
o prawdopodobnej rzeczownikowej motywacji. Warto dodac, ze wskazane formy
mozna uzna¢ za wyrazy okazjonalne, mozliwe do utworzenia na skutek tkwigcej
w jezyku potencji stowotworczej. Efektem zas jest nacechowanie stylistyczne
wypowiedzi, swego rodzaju nominalizacja, wywotujaca wrazenie erudycyjnos$ci
i,,uczony” wydzwigk tekstu.

W grupie formacji potencjalnych'?, utworzonych na uzytek konkretnych
tekstow mozna zapewne umiesci¢ czgste wyrazy zbudowane za pomoca inwa-
riantywnego przyrostka -fwo oraz jego wariantow -ctwo, -stwo, -ectwo, -0Stwo,
-nictwo. Orkanowskie jednostki tego typu nie poddaja si¢ tatwo analizie sto-
wotworczej, mimo ze tworzone byly seryjnie dzigki znacznej produktywnosci
wskazanego formantu podstawowego i zapewne na skutek funkcjonowania
stowotworczej analogii. Obok przyktadéw zaswiadczajacych w swojej budowie
podstawowy formant -two, jak samojednictwo ‘bycie samojednikiem; samotnos¢,
egzystowanie w pojedynke’ (1/18/98) < samojednik' czy sietniactwo ‘bycie
jak sietniak’ (I/17/96; 11/3/150—-151) < sietniak'*, mozna zatem poda¢ derywaty
z rozszerzonymi afiksami, jednak z podobna do powyzszych jednostek charak-
terystyka semantyczna. Dwie uprzednio wymienione formacje oraz kolejne trzy
tworza bowiem wyrazista grupg nazw cech utworzonych od rzeczownikow oso-
bowych. Za pomoca formantu -stwo utworzono rzeczowniki cygarstwo ‘o oszu-
kiwaniu stereotypowo przypisywanym Cyganom’ (1/19/103) < cygan ‘ktamca,
oszust, szalbierz, kretacz, matacz’ [SW] oraz jednostke opiekunstwo (1/23/127)
‘przejawianie postawy typowej dla opiekuna’ < opiekun. Bogatszy morfolo-
gicznie wzgledem ostatniego afiks -ostwo zastosowano w wyrazie pochodnym
medyceuszostwo ‘bycie jak Medyceusze’ (1I/4/156) < Medyceusz. Pewna klasg
semantyczng tworza derywaty nazywajace sktonnosci, jak na przyktad jednostka
z formantem -ectwo: spolectwo ‘egzystowanie we wspolnocie, spoleczenstwie;
grupa o0sob o spolnych celach’ (I/18/98) < spolny [SW], -enistwo: osiedlenstwo
‘sktonno$¢ do osiedlania si¢ we wsi jako pierwszy’ (11/4/156) < osiedla¢ si¢ czy

12 Za formacje potencjalne uznajg derywaty nieustabilizowane w systemie leksykalnym jezyka,
mozliwe do utworzenia dzigki znajomosci regut stowotworczych i dzigki tym regulom czytelne
znaczeniowo [por. Chruscinska, 1978, s. 69-79].

13 Podstawg notuje takze SDor jako przestarzate, gwarowe okreslenie ‘cztowieka zyjacego
poza gromada, sobka, egoisty; rzadziej: odludka’ i potwierdza zaledwie jednym cytatem z pracy
Jedrzeja Cierniaka pt. Zaborowska nuta, opublikowanej w 1956 roku.

14 Podstawg notuje SGG(Z) w znaczeniu ‘cztowiek stabowity, cherlak; przygtup; niedorozwi-
nigty’.
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-nictwo: procesnictwo ‘sktonnos¢ do wystepowania na drogg sadowa w celu
obrony swoich racji; uczestniczenie w procesie sadowym’ (1/19/104) < proces.

Warto zauwazy¢, ze wymienione w niniejszym akapicie leksemy pochod-
ne to rzeczowniki abstrakcyjne. Cho¢ w jakims$ stopniu czynia tekst statycznym,
to jednak zapewne sg efektem dazenia do obiektywizacji i moga by¢ uznane za
probe intelektualizacji wypowiedzi. Temu celowi stuza tez stosowane w Listach
ze wsi derywaty rzeczownikowe na -enie, utworzone od czasownikow przedrost-
kowych, np.: zastanowienie ‘refleksja, namyst nad czyms’ (1/6/36) < zastanowic,
skonstatowanie ‘wnioskowanie, ustalenie czego$’ (I/19/105; 1/20/107) < skon-
statowac czy uwarstwowienie ‘rozwarstwienie spotecznosci wiejskiej’ (1/10/59),
w wypadku ktorego mozna wskazaé jedynie przypuszczalng podstawe *uwar-
stwowic¢ — przypuszczalng, poniewaz ani SW, ani SDor nie notuja motywujace;
jednostki leksykalne;.

W analizowanym materiale zdarzaja si¢ takze neologizmy, ktére mozna by
zaliczy¢ do grupy stownictwa wyszukanego, o egzotycznym brzmieniu, jak np.:
sciencia ‘nauka’ (1/3/21), etnizm ‘folklor’ (I/17/96), pedagogia ‘uczenie sig,
wychowywanie’ (I/1/16). Efektem ich uzycia przez Wtadystawa Orkana stal si¢
patos, nacechowanie wypowiedzi wzniostoscia, bedace tym samym przejawem
dystansowania si¢ wobec jezyka codziennego, uzywanego przez ogot odbiorcow.
Mozliwe takze, ze z podobna sytuacja mamy do czynienia w wypadku dery-
watoéw — jak sig¢ wydaje typowo ksiazkowych — skupizna ‘og6t ludzi’ (1/7/44),
lgdyszcze ‘1ad’ (1/24/133), glebica ‘gleba, ziemia’ (11/12/200), w ktorych formanty
nie pehia funkcji semantycznej czy transpozycyjnej, lecz ekspresywna w rozu-
mieniu Iwony Kapron-Charzynskiej [por. 2014, s. 137].

Porownanie wyekscerpowanych jednostek leksykalnych i ich tekstowych
realizacji z zasobem SW ujawnito ponadto grupg wyrazow, ktore w Listach
ze wsi zostaty uzyte w odmiennym znaczeniu niz zaswiadczone w leksykonie.
Przyktadowo warto podac leksemy barwa (swigt) ‘atmosfera’ (11/9/18)!5, powie-
trze (chatupy) ‘ts.” (1/23/126)'S, zbarwienie (czasu) ‘urozmaicenie’ (11/9/182)"7,

15 Por. kontekst z Listow ze wsi: ,,W miescie nie odczuwa si¢ tak znacznie wagi zyciowej
Swiat; nie roéznig si¢ innym $wiattem od powszednio$ci, jak jeno zwolnionym tgtnem ulicznego
ruchu, poobiednia nuda rodzinnych siest i ozywieniem wieczornych lokali — podczas gdy na wsi
maja dni $wiat szczegdlnie mila, osobliwa barwg i sa wobec dni powszednich jak niebo z nagta
bigkitem rozesmiane wobec nudnej, olowianej sltoty”.

16 Por. kontekst z Listow ze wsi: ,,Lecz czyz to dotyczy tylko synéw chtopskich? I czy powietrze
chatupy tu winno, ze takie jednostki ze wsi si¢ zdarzaja?”.

17 SW podaje definicj¢ ‘zabarwi¢ zupehie, pobarwi¢ doktadnie, pofarbowac, sfarbowac,
zafarbowac’. Por. kontekst z Listow ze wsi: , Koloryt ich o natgzeniu jasnym czy zalobnym pada
refleksem na powszednio$¢ dni i przyczynia si¢ do zbarwienia czasu”.
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oswiata ‘wiedza’ (1/3/25)", wiedza ‘znaczenie’ (1/1/16)"°, umeblowanie (méozgu)
‘tu: skostniaty, zastany sposob myslenia’ (1/9/54)%, druk ‘tu: gazeta’ (1/11/68)*'.
W omawianym korpusie leksykalnym zdarzajq si¢ takze stowa, ktorych deszy-
fracjg znaczenia kontekstowego dodatkowo wspomagaja asocjacje z semantyka
ich podstaw stowotworczych i ich wartosci konotacyjnych, np.: zamrocznos¢
‘zacofanie, ciemnota’ (I1/7/173)?, zwigz ‘zwiazek rodowy, wspolnota krwi’
(1I/4/157)*. Obok tego typu jednostek, zdradzajacych wszelako dalekie zwiazki
znaczeniowe z podstawowymi og6lnopolskimi warto§ciami semantycznymi, daja
si¢ takze wyodrebni¢ przyktady, w ktorych pokrewienstwo znaczeniowe nie jest
oczywiste lub jest odlegte, np. wiecha ‘duza ilos¢, ogrom’ (1/13/75)*.

Na uwagg zastuguja uzyte w publicystyce autora Przygrywki jednostki lek-
sykalne, ktore wprawdzie zostaty odnotowane w SW w takim samym lub podob-
nym znaczeniu jak u Orkana, jednak z kwalifikatorami ograniczajacymi zakres
uzycia. Jako wyrazy mato uzywane, oznaczone w leksykonie symbolem X, warto
wymieni¢ rzeczowniki kneZ ‘niby-archaiczna nazwa ksigcia’ (1/5/32), zachrona
‘schronienie’ (11/2/147), zakostnienie (zimy) ‘o porze zimy w jej kulminacyjnej
fazie nastepujacej po Nowym Roku’ (11/9/183), oswiecicielka ‘dzialaczka o§wia-
towa’ (J/21/114-115), ufanie ‘nadzieja’ (1I/5/162), samojednik ‘cztowiek zyjacy

18 Por. kontekst z Listow ze wsi. ,,Gazdzina, zdziwiona, oczy otworzyta. Widzi przed soba
osobg powazna, o dlugiej, budzacej zaufanie brodzie... Nie moze si¢ nazdac, co by to zas... tak
bez nijakie oswiaty”.

19 Por. kontekst z Listow ze wsi: ,, prezydent ich nie ol$nit. Cho¢ wiedzg stowa tego wysokiego
wielu z Ameryki znato”.

20 Por. kontekst z Listow ze wsi: ,,Za dtugo Rzeczpospolita byta rzecza jedynie szlachecka, izby
wiek jeden — i to najmniej ksztalcacy, wiek niewoli — zdotal, zwyczajem uswigcone, umeblowania
mozgow poprzestawiac”.

2! Por. kontekst z Listow ze wsi: ,,Wskoczyt do sklepu i za moment wypadt z drukiem w reku”.

2 W wypadku leksemu zamrocznos¢ SW odsyta do rzeczownika zamrok majacego dwie
warto$ci znaczeniowe: 1) ‘zmrok, mrok, zmierzch zapadajacy, pomroka’ oraz 2) ‘mrok, za¢mienie,
zacienienie, ciemnos¢, cienie’. Por. kontekst z Listow ze wsi: ,,Wiatr z szerokiego $wiata, przeciagi
mod, $wiatta z goscincoOw otwartych, w zamroczno$¢ wsi wpadajace, zwiewaja z niej ponurosc
szat, gtadza surowos$¢ jej lica, migkcza rysy”.

2 SW podaje warto$¢ semantyczng zakwalifikowana jako staropolska ‘wieniec cembrowiny’.
Por. kontekst z Listow ze wsi: ,,W rodzie juz zwiaz si¢ zerwal, obcy sa sobie w powszedniosci zycia,
nawet wrodzy, gdy majatkowe jakie zajda spory — ale solidarno$¢ rodu objawia si¢ od czasu do
czasu, w od$wigtnych niejako sprawach”.

2 SW podaje az dziesig¢ wartosci znaczeniowych, z czego trzy zdaja si¢ funkcjonowac
w polszczyznie ogdlnej, cho¢ znaczenia oznaczone cyfra 2 i 3 ograniczone zostalty kwalifikatorem
przenosny: 1) ‘pgczek chrustu, wieche¢ stomy wywieszany przed domem jako znak karczemny’,
2) przen. ‘karczma’, 3) przen. ‘znak publicznie wywieszony’. Por. kontekst z Listow ze wsi: ,,W izbie,
mimo wiechy ludzi, nie bylo gwaru jak zwykle”.
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w odosobnieniu’ (I/18/96), prostos¢ ‘prostota’ (11/5/160-161), jasn ‘jasnos¢’
(11/9/182), gestwia ‘gestwina’ (11/13/203).

Do grupy lekseméw o proweniencji — wedlug redaktoréw SW — staropol-
skiej, oznaczonych przez nich symbolem T, a wigc do klasy stow przestarzatych,
anachronicznych, zapewne niewystepujacych juz w czasach Orkana w codzien-
nej komunikacji, naleza jednostki takie, jak odroda ‘odrodzenie, zmiana na
lepsze, wyjscie z zastoju’ (1/8/45, 1/24/132, 11/8/175), pokwapa ‘staranie sig,
wspolny wysitek wlozony w osiagnigcie celu’ (11/4/157), potrzeb ‘potrzeba, cel’
(1/19/102-103), przymroz ‘co$, co wywotuje obawe, mrozi ze strachu’ (1/13/75),
przyktanianie ‘przekonywanie kogos$ do czego$’ (1I/8/ 177), rozgwara ‘rozmowa,
tu: zapewne zywiotowa’ (I/4/28), zagaj ‘mlody las; tu metaforycznie: ggstwi-
na’ (1I/3/150), zdoba ‘ozdoba’ (11/13/200) czy zmoga ‘trudno$ci, zmaganie si¢
z czyms, zn6j’ (1/23/128).

Ograniczonym zasiggiem cechuja si¢ takze wyrazy gwarowe ujgte w nawias
kwadratowy. W tym miejscu przytaczam jedynie przyktadowo Orkanowskie
jednostki leksykalne, ktore zostaty odnotowane w SW, lecz nie po$wiadczyt ich
SGG(Z): rozchwata ‘przechwalanie sig’ (1/17/94-95), poruszka ‘rozruchy, tu o za-
mieszkach antysemickich na Podhalu w okresie tuz po odzyskaniu przez Polske
niepodlegtosci’ (I/1/13, 11/8/177), ornaria ‘rodzaj zaptaty za pracg’ (I/10/62),
skraw ‘fragment, kawatek; tu o skrawku ziemi’ (I/18/98), wiada ‘sprawnos¢
fizyczna; tu o wladzy w rece’ (1/24/130), zaptuznik ‘oracz, osoba idaca za ptugiem’
(1/22/118), wyrko ‘stosunkowo prymitywne postanie zbite z desek’ (1/14/84)%.

Ujete w trzech powyzszych akapitach Orkanowskie jednostki leksykalne
przez redaktoréw SW zostaly uznane za wyrazy o ograniczonym zasiggu uzycia.
Ich niestandardowos¢ — jak mozna zalozy¢ — stata sig dla tworcy podstawowym
kryterium zastosowania w Listach ze wsi. Rzadkie, przestarzate, pseudoarcha-
iczne, kojarzone z gwara — doskonale wpisywaly si¢ w mtodopolska poetyke.
Odzwierciedlaty 6wczesne podejscie do jezyka jako tworzywa komunikatow,

25 Warto doda¢, ze wspodtczesnie leksem wyrko funkcjonuje w polszczyznie potocznej w dwoch
znaczeniach. WSJP w ramach pierwszego zakresu semantycznego podaje definicj¢ ‘ekspresywnie
0 16zku — meblu stuzacym do tego, zeby na nim leze¢ i spa¢ lub odpoczywa¢’. Drugi zakres wska-
zuje na ‘miejsce do spania, ktore ze wzgledu na materiat uzyty do jego przygotowania, panujacy
nieporzadek lub odmienng funkcjg tego fragmentu przestrzeni, swiadczy o biedzie’. Porownujac
wymienione definicje z tekstem Wiadystawa Orkana, mozna przyja¢, ze druga eksplikacja kon-
tynuuje stan z poczatku XX wieku. Oto kontekst opisywanego leksemu: ,,Przyj$¢ byto do starego
w Jasionowie wojta— w §wietlicy owce, w sieni w zagrodzie cielgta, w piekarni po dwoch stronach
krowy, nawozu petno, srodkiem po desce chwiejnej szto si¢ ku nalepie — wyrki, wysoko z desek
zbite w gestwi zaduchu i dymu, byty na spanie dla ludzi” (1/14/84).
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charakteryzujace si¢ przekraczaniem sztywnych granic i poszukiwaniem nowych
sposobOow wyrazu.

Do grupy indywidualizmow leksykalnych mozna takze zaliczy¢ wiele przy-
miotnikéw. Leksemy tego typu wpisuja si¢ wprawdzie w tendencje leksykalne
rzeczownikow, lecz z semantycznego i stowotworczego punktu widzenia tworza
grupg bardzo niejednorodng i niepoddajaca si¢ fatwo lingwistycznej interpre-
tacji — wlasnie zapewne ze wzgledu na ich okazjonalng i potencjalng naturg.
W zbiorze Orkanowskich adiectivow, obok form o przejrzystej motywacji na
przyklad wyrazeniem syntaktycznym, jak nadkresowy ‘o ziemi znajdujacej si¢ nad
kresami, terytorium lezacym w poblizu granicy’ (I1I/15/210-211), ponieszporny
‘o wydarzeniu odbywajacym si¢ po nieszporach’ (11/7/172), przywodny ‘znajduja-
cy sig¢ przy wodzie’ (11/15/211), dookolny ‘okoliczny; tu o chtopach mieszkajacych
dookota’ (1/10/62), zalesny ‘o czyms$ znajdujacym si¢ za lasem; tu metaforycznie
o czyms zapadtym, zacofanym’ (1I/10/189), pochodzacych od dwoch jednostek
leksykalnych, jak pottachmanny ‘o ubraniu w polowie podobnym do tachmana’
(1I/3/152), wlasnowolny ‘o posiadaniu wtasnej woli, tu w dysponowaniu czasem’
(11/5/162), parochatupowy ‘o osiedlu sktadajacym si¢ z paru chatup’ (1/4/26),
jest wiele przyktadow, w wypadku ktorych wskazanie podstawy stowotworczej
stanowi spory klopot — nie sposob niekiedy zdecydowac, czy wyekscerpowane
przymiotniki utworzono od czasownikow czy rzeczownikow?.

Najbardziej problematyczne sa licznie reprezentowane formacje z sufik-
sem -ny. Z jednej bowiem strony mozna wymieni¢ jednostki z typowo rzeczow-
nikowa pochodnoscia, jak np.: piorunny ‘o wydarzeniu nagtym i gwattownym jak
burza z piorunami’ (I/1/14) < piorun, grzebienny ‘o lesie: ggsty, najezony drzewa-
mi jak grzebien’ (11/13/201-202) < grzebien, oazny ‘zwiazany z oaza’ (11/9/181)
<oaza, ornaryjny ‘o ubogim chtopie pobierajacym zaptatg za pracg¢ zwana ornaria’
(I/10/62) < ornaria. Z drugiej natomiast mozna wskaza¢ wyrazy o motywacji
prawdopodobnie czasownikowej, np.: garniony ‘taki, ktory zostat zaorany, o polu,
na ktorym co$ garnigto’ (1/22/118) < garng¢, okpisny ‘o kpiacym sposobie zarto-
wania, o sytuacji, w ktorej ktos kogo$ okpil’” (I/19/105) < okpié, zdarzony ‘taki,
ktory zaistniat, zdarzyt si¢’ (11/12/198) < zdarzy¢ sie.

Motywacje raczej czasownikowa maja zapewne formy, w ktorych mozna
by si¢ dopatrywac¢ obecnosci w derywatach przymiotnikowych przedrostkow
typowo czasownikowych, dodanych do ich podstaw na wczesniejszym etapie
derywacji, np.: zugornialy ‘o zaniedbanej zagrodzie’ (I/18/101) (potencjalnie od

26 ‘Wskazany problem nie jest nowy w lingwistyce. Z podobnymi trudno$ciami spotkata sig
juz bowiem Krystyna Kleszczowa podczas analizy przymiotnikow staropolskich [Kleszczowa,
2003, s. 35].
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zugornieé, ato od ugorniec), poszturkiwany ‘zaczepiany’ (1/8/45) (potencjalnie od
poszturkiwac/poszturkaé, a to od szturkacé)”, zagospodarzony ‘o zadbanym ma-
jatku ziemskim’ (I/17/96) (potencjalnie od zagospodarzy¢, a to od gospodarzyc).
Te kwesti¢ nalezatoby jednak zbada¢ w ramach odrgbnego studium, w ktorym
szczegotowa analiza mogtaby doprowadzi¢ do wyodrgbnienia przymiotnikow
oraz zadiektywizowanych imiestowow.

Zasygnalizowane trudno$ci interpretacyjne nie sa jednak przeszkoda w okre-
$leniu funkcji przymiotnikéw w tekstach publicystycznych Wtadystawa Orkana.
Liczne tego typu formy okazjonalne zostaly zapewne uzyte w celu osiagnigcia
plastycznosci jezyka, urozmaicenia go, odgrywaja zatem rolg stylistyczna. Po-
dane wyzej przyktady byly przejawem inwencji tworczej autora, a w tekstach
publicystycznych pojawity si¢ w celu stworzenia przekazu niestandardowego,
zapewniajacego miejskim czytelnikom lekturowa satysfakcjg (a wspotczesnemu
odbiorcy niekiedy wiele trudnosci). Obok samodzielnie i doraznie tworzonych
stow okreslajacych cechy autor, na uzytek konkretnych wypowiedzi, korzystat
takze z zasobu przymiotnikow funkcjonujacych albo w systemie jezyka ogolne-
go, gdyz poswiadcza je SW (lecz o ograniczonym zakresie uzycia, odmienne;j
semantyce), albo w zasobie przymiotnikow gwarowych.

Wsrdd leksykalnych osobliwosci publicystycznych Wiadystawa Orkana
zdarzaja si¢ takze przystowki, jednak jest to najstabiej reprezentowana czgsc¢
mowy. W klasie wynotowanych adverbiow szczeg6lnie zwracaja uwage te, ktore
zostaly wprawdzie odnotowane w SW bez zadnego kwalifikatora, lecz ich postac
wywoluje poczucie, ze mozemy mie¢ do czynienia z wyrazami o proweniencji
gwarowej albo stylizowanymi na stlownictwo dialektalne, np.: fajno ‘po cichu’
(11/5/161), dowodnie ‘wtasciwie’ (1/4/30), samorodnie ‘samoczynnie’ (11/13/200),
gesciej ‘czescie)’ (1/21/113), koso ‘krzywo’ (1/10/60).

Warto dodaé, ze wiele osobliwosci leksykalnych analizowanych w niniejszym
artykule to pochodne stowotwoérczo czasowniki. Cho¢ zdarzaja si¢ formy typowo
okazjonalne, utworzone przez Orkana od rzeczownikow, jak np. kogucic si¢ ‘by¢
pewnym siebie; zachowywac sig jak kogut’ (1/24/132) < kogut, kulturowac ‘dbac
o rozwoj, uprawia¢’ (1I/13/203) < kultura “uprawa, uprawianie czego’ [SW], pawic
sig ‘wynosi¢ sig, pyszni¢ jak paw’ (1/10/60) < paw, to jednak w klasie verboéw
przewazaja formacje odczasownikowe. W celu zaakcentowania, ze efektem akcji
wyrazonych czasownikami podstawowymi stata si¢ zmiana stanu, autor postu-
giwat si¢ formami dokonanymi, jak np.: strocini¢ ‘zuzy¢ co$, przerobi¢ tak, jak
robaki trocinia drewno’ (I/18/102) < trocinié¢ ‘toczy¢, gryz¢, swidrowac’ [SW],

27 SSG(Z) notuje wariant fonetyczny poszturchowad ‘traca¢ (kogo$); robi¢ niewiele, niedbale
(iterat.)’.
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zgorycznie¢ ‘zgorzknie¢’ (11/8/176) <potencjalnie od *gorycznied, zuroczystnieé
‘sta¢ si¢ uroczystym’ (I11/8/175) < potencjalnie od *uroczystniec.

Czg$¢ przedrostkow w derywatach czasownikowych jest czytelna co do pet-
nionych przez siebie funkcji. Interesujaca jest grupa derywatow znaczeniowych
mutacyjnych, poniewaz — jak w wypadku rzeczownikoéw — nie jest jednorodna.
Z jednej strony spotykamy czasowniki pochodne utworzone od podstaw uzy-
wanych powszechnie w jezyku ogélnym, np. zmowié sie ‘umowié si¢ na co§’
(1/17/94) < mowi¢, uchodzi¢ ‘o czasie: mija¢’ (1/4/30) < chodzi¢, zaprowadzié¢
‘wprowadzi¢ co$, zapoczatkowac’ (1/14/82) < prowadzi¢, z drugiej za$ zdarzaja
si¢ derywaty werbalne utworzone od form wprawdzie odnotowanych w SW,
lecz juz w tym leksykonie oznaczonych jako jednostki o ograniczonym zasiggu
uzycia. Przyktadowo warto poda¢ zwyzszy¢ ‘powigkszy¢; tu wynie$¢ na wyzszy
poziom’ (I/8/45) <wyzszy¢ ‘podwyzszaé, wynies¢; mie¢ w wysokiej cenie, ceni¢
wielce, przywiazywac do czego wielka wagg, wiele sobie robi¢ z kogo, z czego,
szanowaé’ [SW z kwalifikatorem 1], znowi¢ ‘tu: odnowic co$; moze tez: stawac
si¢ nowoczesnym’ (1/14/81) < nowi¢ ‘odnawia¢, wznawia¢’ [SW z kwalifika-
torem X], zamitowac si¢ ‘zakocha¢ si¢’ (11/5/162) < mitowac ‘kocha¢’ [SW].
W grupie formacji modyfikacyjnych mozna umiescic¢ takie jednostki, jak uzerac
sie ‘robi¢ co$ z niechgcia, z duzym wysitkiem’ (1/2/20) < zerac ‘czgstotliwy od
zre¢’ [SW], przyoraé ‘zagarnaé, gdy si¢ ora pole przy miedzy’ (I/19/105) < oraé.
W materiale zdarzaja sig takze przyktady derywatow prefiksalnych utworzonych
intencjonalnie w celach stylistycznych, majace swoje ogolnopolskie odpowiedni-
ki, np. polzy¢ ‘o $niegu podlegajacym procesowi topnienia’ (11/1/139), oboczny
wobec powszechnego zelzed, czy pojasni¢ ‘wythumaczy¢ co$’ (1/11/67), tozsamy
z formami objasnic i wyjasnic.

Teksty publicystyczne Wtadystawa Orkana cechujq si¢ tendencjami leksy-
kalnymi charakterystycznymi dla polskiego modernizmu, mimo iz wigkszos¢
z nich powstala w okresie dwudziestolecia miedzywojennego. Sa swiadectwem
wysokiej swiadomosci jezykowej autora, ,,$§wiadomosci — jak pisat Ryszard
Nycz o jezyku tworcow przetomu XIX i XX wieku — nieuchronnosci uwikta-
nia w jezyk” [Nycz, 1989, s. 209]. W zakresie doboru stlownictwa bedacego
ich tworzywem mozna wigc zauwazy¢ $lady mtodopolskiej stylistyki. Maria
Podraza-Kwiatkowska explicite stwierdzita, ze w wypadku literackich wypowie-
dzi jezykowych tego okresu mozna mowié o przetamywaniu konwencji jgzykowe;j
[Podraza-Kwiatkowska, 1975, s. 299-302]. Poszukiwanie nowych sposobow
artystycznej ekspresji, przejawiajacej si¢ miedzy innymi udziwnianiem jezyka
przez stosowanie stownictwa rzadkiego i wyszukanego, wpisane bylo niejako
w ducha epoki.
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Powyzsze stowa charakteryzuja takze publicystyczna leksyke Listow ze wsi.
Derywaty dezintegralne, serie wyrazow pochodnych utworzonych za pomoca
produktywnych i nacechowanych afiksow, pseudoarchaizmy, stownictwo prze-
starzate 1 kojarzone z gwara stuzyly niemal ,,maksymalnemu emocjonalnemu
nacechowaniu” [Nycz, 1989, s. 214]. Realizacji tego celu sprzyjata takze zapewne
gatunkowa dominanta analizowanych wypowiedzi. Usytuowanie ich w przestrze-
ni publicystyki, wybor formuty listu utatwiaty eksponowanie autorskiego, mocno
subiektywnego punktu widzenia, wzmacnianego leksykalnymi wyborami —takze
przeciez $wiadczacymi o tworczym indywidualizmie autora.

Wigkszo$¢ wyrazowych osobliwosci przeanalizowanych na uzytek niniejsze-
go artykutu to rzeczowniki. Zapewne nie jest to przypadek — te znaki jezykowe
wskazujgq bowiem na elementy $wiata, jednak nazwane obiekty ujmuja w nowy,
niestandardowy sposob. Orkan, postugujac si¢ przyktadowo na uzytek swoich
tekstow takimi wyrazami, jak gromochron (11/10/190) gorgcos¢ ‘gwaltowno$¢’
(11/8/177), cudowisko ‘nadzwyczajne zjawisko’ (1/7/43), nie tylko wyposazat je
w tadunek ekspresywny, lecz takze dbat o ich estetyke i przyblizal tym samym
ku ptaszczyznie tekstow literackich. Duza liczba rzeczownikow o indywidual-
nym charakterze przyczynita si¢ ponadto do swoistej nominalizacji i ,,ustatycz-
nienia” stylu. Uzywanie nomen niestandardowych lub nawiazujacych budowa
stowotworcza do stownictwa wyszukanego lub specjalistycznego wptyngto na
osiagnigcie erudycyjnego wydzwigku — koniecznego do zbudowania wsrod
odbiorcow poczucia wiarygodnosci opisywanych kwestii, tak pozadanego, gdy
podmiot mowiacy jest elementem $wiata, o ktorym pisze.
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Krzysztof Waskowski

MEODOPOLSKIE OSOBLIWOSCI LEKSYKALNE W PUBLICYSTYCE
WLADYSEAWA ORKANA NA PRZYKLADZIE CYKLU LISTY ZE WSI

Streszczenie

Przedmiotem artykutu jest leksyka publicystyki Wladystawa Orkana, wyekscerpowana z cyklu
Listy ze wsi, zawierajacego wyktadnig¢ spotecznych przekonan zagérzansko-podhalanskiego
pisarza. Analizie leksykologicznej poddano duzy zbiér indywidualizméw leksykalnych, a zatem
stow nienalezacych do polszczyzny ogdlnej i gwarowe;j. Interpretacja stowotworcza i semantyczna
pozwolila skonstatowa¢, ze bogato zaswiadczone niestandardowe jednostki leksykalne zostaty
uzyte na skutek splotu roznych czynnikoéw: indywidualizmu artystycznego, kreatywnosci jgzyko-
wej tworcey, dazenia do od$wiezania $rodkow ekspresji, zréznicowania genologicznego tekstow,
a przede wszystkim wiernosci wobec poetyki mtodopolskiej formacji literackie;.

MODERNIST LEXICAL PECULIARITIES
IN WLADYSLAW ORKAN’S JOURNALISM
FROM THE EXAMPLE OF THE CYCLE LETTERS FROM A VILLAGE

Summary

The subject of this article is lexis of the Wtadyslaw Orkan’s journalistic writing chosen from his
cycle Letters from a Village, which includes the interpretation of author’s social beliefs. In this article
a broad compilation of lexical individualism was analysed lexicologically. By lexical individualism
I'mean words which are not a part of the general Polish language or local dialect. Word-formative and
semantic interpretation have shown that the above-mentioned non-standard lexical units were used as
aresult of the concatenation of many different factors: artistic individualism, the author’s linguistic
creativity, pursuance of refreshment of the measures of expression, genology differentiation of the
texts, but above all faithfulness to the poetics of the Young Poland literary movement.



